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Haus des Sports
Talgutzentrum 27

3063 Ittigen

Telefon +41 31 359 73 90
Fax +41 31 359 7391
info@swisstabletennis.ch
www.swisstabletennis.ch

Member  Swiss Olympic - ITTF - ETTU
Partner J+S

Geht an / Va aux:
Spielerlnnen / Joueurs/euses
Ersatzspielerinnen / Remplacant(e)s

Ittigen, im Januar 2017
Ittigen, en janvier 2017

Ranglistenturnier STT Nachwuchs / Finalrunde
Tournoi de classement jeunesse STT/ Tour final

Ort/ lieu:

Datum / date:

Organisation:

Zeit / heure:

Teilnehmerlnnen:
Participant(e)s:

Balle / balles:
Tische / tables:

OSR / JA:

Sporthalle Glarnisch, Neudorfstr. 4, 8820 Wadenswil
(siehe Beilage TTC Wadenswil / voir annexe CTT Wadenswil)

Sonntag, 05. Februar 2017 / Dimanche 5 février 2017

TTC Wadenswil / CTT Wadenswil
(siehe Beilage TTC Wadenswil / voir annexe CTT Wadenswil)

Hallen6ffnung / ouverture de la salle : 08.30 h
Beginn / début : 09.30 h
Ende / fin : ca.17.30 h
Kategorien Madchen: Kategorien Knaben:
Catégories filles : Catégories gargons :

er . er )
1. Runde/1~" tour : 9.30h 1. Runde/1~ tour: 10.00 h
2. Runde/2e tour : 10.30h 2. Runde/2e tour : 11.00 h
3. Runde/3€ tour : 11.30h 3. Runde/3 tour : 12.00 h
4. Runde/4® tour : 13.00h 4. Runde/4® tour : 13.30 h
5. Runde/5€ tour : 14.00h 5. Runde/5 tour : 14.30 h
6. Runde/6 tour : 15.00h 6. Runde/6® tour : 15.30 h
7. Runde/7° tour : 16.00h 7. Runde/7° tour : 16.30 h
Siegerehrung: 17.15h Remise des prix : 17.15h

Die Spielerinnen erscheinen an der Siegerehrung in Sportbekleidung.
Les joueurs/euses se présentent a la remise des prix en équipement de
sport.

Siehe Beilage
VOir annexe

Donic +40*** weiss (Plastik) / blanches (plastique)
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Nicolas Stocker / Daniel Obrist (Wadenswil)

GUBLER ()

TISCHTENNIS
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Bedienung der Zahlgerate / TTC Wadenswil / CTT Wadenswil
Utilisation des marqueurs:

Abmeldungen: Abmeldungen sind umgehend, jedoch bis spétestens Freitag, 03.02.2017,
12.00 Uhr schriftlich per Post, Fax oder E-Mail der Geschéaftsstelle STT zu
melden.

Excuses: Toutes les excuses sont a adresser immédiatement, mais au plus tard
jusqu’a vendredi, 03.02.2017, 12h00 par courrier, fax ou e-mail a I’Office
central STT.

Ersatzspielerinnen: Die Ersatzspielerinnen werden gebeten, ihre Telefonnummern der
Geschaftsstelle STT (Tel. 031 359 73 90 oder info@swisstabletennis.ch)
mitzuteilen, damit sie allenfalls kurzfristig aufgeboten werden kénnen.

Remplagant(e)s: Les remplagant(e)s sont prié(e)s de communiquer leurs numéros de
téléphone a I'Office central STT (tél. 031 359 73 90 ou
info@swisstabletennis.ch), pour qu'ils/elles puissent étre convoqué(e)s a
court terme.

Mabhlzeiten: Siehe Beilage TTC Wadenswil
Repas: Voir annexe CTT Wadenswil

Sportliche Grisse
Salutations sportives

Swiss Table Tennis

i.A. Daniel Burren, Geschéftsstelle
p.o. Daniel Burren, Office central

Beilagen erwahnt
Annexes mentionnées

Kopie an / Copie au:

Clubs (E-mail)

SPOKO STT/COSPO STT (E-mail)

Nachwuchsverantwortliche der RV / Responsables jeunesse des AR (E-mail)
Kadertrainer STT / Entraineurs de cadre STT (E-Mail)

OSR / JA (E-Mail)

GUBLER

TISCHTENNIS DONIE.
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FOR PRECISION AND COORDINATION SFORTE 10 KAPSELN/CAPSULES
SUCH AS SHOOTING, GOLF, TENNIS, ETC.
ALSO FOR STUDYING AND OTHER MENTAL ACTIVITIES.
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